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ELISARETH KEYSER. EN HADAN-
GANGEN KONSTNARINNA.

G. Florman foio.

EN ART AF MALARKONST som, nar den

fullt motsvarar de kraf, man kan och bor
stalla pa densamma, ar den hdgsta, torde utan
gensdgelse fa sigas vara portrattmaleriet. Det
géller ju dér icke blott att traffa det yttre
och tillfélliga vid afbildningen af maéanniskan,
skapelsens krona, att, sd att det liknar pa
samma satt som en korrekt utford fotografi
maste gora det, atergifva ansiktsdragen, det
géller darjamte och framfor allt, om nota bene
portrattmalaren skall vara for mer an en skick-
lig fotograf, att trdnga till det inre af den af-
bildades vasen, att traffa och atergifva den
karaktar, som afspeglar sig i dragen.

Det kan vara svart att skanka den ratta
stamningen at ett landskap, mojligen &nnu
svarare att ge den riktiga tidsfargen at en
historiemadlning. Men i det ena s& val som
det andra fallet, ar det dock snarare nagot
typiskt an nagot rent individuelt, som det gal-
ler att uppfatta och tolka. Konsten att gora
detta, kan forutsatta, i det forra fallet, utom
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den rent yrkesmaéssiga blicken for de fina skift-
ningar i ett landskap, som det ju atminstone
séges, att egentligen ingen annan an farg-
konstnadren har de ratta 6gonen for, ett poe-
tiskt kansligt och for stimning mottagligt sin-
ne. Det géller i det andra att kunna med
sitt forstind genomtranga och sedan sa med
sig sjalf assimilera en gangen tids karaktar,
att man for askadaren kan stalla fram det
vasentliga dari. Kansla och kunskap samt
kombinations- och reflektionsformaga darjamte

fordras det alltsd, nadr — det &r den forsta
enkla forutsattningen for all konstut6fning, som
ar vard detta namn — herravaldet ofver tek-

niken finnes, for att bli en god landskaps- eller
historiemalare.

For att bli portrattmalare af rang krafves
det jamte detta ocksa formagan af en psyko-
logisk analys af det rent personliga, af det
innersta och individuella hos en manniska, af
nagot rent andligt salunda.

Det &r ocksa darfér, som portrattmalnin-
gen med ratta betraktas sta sd hogt, som dess
vardiga uttfvare dro sd fa och som, nar man
namner nagra af malarkonstens heroer, sdsom
Rembrandt eller van Dijck, hur hogt man ma
skatta, hvad de inom andra omraden af sin
konst astadkommit, man dock som deras allra
framsta arbeten satter dem, i hvilka de lyc-
kats med dylik intim ménniskoskildring.

Denna forméaga af personlig analys i litte-
raturen som i konsten har sallan befunnits
och mahanda an mera sallan erkants existera
hos kvinnliga konstnérer och forfattarinnor.

Kvinnan som psykolog har just ej, det ma
nu vara rattvist eller icke, sd synnerligen myc-
ket storre anseende &n kvinnan som logiker,
och hvad rykte damerna i det fallet atnjuta,
det méarker man bast pd den latt ironiska ton,
med hvilken vi skapelsens herrar i regeln dri-
sta oss att tala om »das ewig weibliche».

Jag tror dock att man i frdga om denna
formaga af psykologisk analys varit bojd att
vara ej sa litet orattvis mot de alskvarda re-
presentanterna for det tacka konet inom kon-
sten och litteraturen. Man torde mahéanda
komma sanningen ndrmare, om man, i stillet
for att forneka befintligheten hos dem af den-
na analytiska formaga, ndjer sig med att er-
kdnna, att den har sina granser, utom hvilka
man ej bor sbka den. Inom dessa granser
finns den daremot sd mycket starkare och fi-
nare. Det ar med" kvinnorna afven pa detta
falt alldeles som med maéannen, de ha sin be-
gransning, och ndr man vill féra dem ut o6f-
ver den, och ndr man sedan ondgér sig o6fver
att ej ha lyckats, begdr man en oréttvisa.

Nar kvinnorna vare sig i litteraturen eller
konsten fa skildra kvinnor, kvinnliga naturer
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eller kvinnliga egenskaper, dd ha de en slag-
ruta, som mannen pa det omradet vanligen
sakna, och da lyckas de med sitt varf ej blott
fullt ut, utan darjamte ofta battie &n hvad
i samma uppgift de flesta méan skulle gora.

Exempel inom litteraturen pa denna kvin-
nans formaga att pa ett sannare och konst-
narligare satt &n mannen skildra kvinnan ér,
for att endast ndmna ett namn, George Eger-
ton. Inom den bildande konstens gebiet ha vi
har i vart eget land haft ett annat exempel
i den allt for tidigt frdn en redan mer an
I6ftesrik verksamhet bortryckta unga konst-
narinna, under hvars namn doddskorset nu
ristats.

| férmagan att psykologiskt tolka kvinnan
och hénnes sjalsfrande barnet ha vi har i
var nord néappeligen haft ndgon, som kunnat
méta sig med Elisabeth Keyser, sarskildt na-
turligtvis — det &ar en vanlig mansklig be-
gransning — kvinnan och barnet af den krets,
hon sjalf tillhérde, den moderna, férfinade, af
bildning bade i inre och yttre afseende prag-
lade kvinnan och barnet inom den véarld, dar
barnen &ro véluppfostrade och, om &n litet
bortkelade, s& dock i sina manér korrekta och
i sitt yttre ndpna och eleganta, alldeles som
de dockor de ha till lekkamrater. Det vore
inom parentes sagdt ett misstag att pa grund
af det nu sagda kalla dem for sjallosa, barn
som sjalfva intet annat &o &n just dockor.
De kunna, dessa fina prydliga barn, liksom
de kvinnor, till hvilka de, om de tillhora vart
slaktes battre halft, utbildas, ha sjal och
karaktar, lika val de som de mera vildvuxna:
skillnaden ar endast, att karaktiren hos dem
har en annan mahanda mindre pittoresk typ
an hos de andra. Karaktaren behofver emel-
lertid alldeles icke saknas, darfor att den icke

yttrar sig i ett mer eller mindre regell6st
bizarreri.
Dessa tvd, den bildade damen af varld

och de eleganta barnen ur samhéllets lyckligt
lottade klasser, dem har Elisabeth Keyser i
sina portratt fattat och skildrat pa ett satt
som verkligen beredt henne en plats icke en-
dast. bland malarkonstens fotografer, utan
bland konstnarerna inom den svara och kraf-
vande konstart, som var hennes.

Hon hade ocksad i sin egen personlighet
och uppfostran samt den milieu, i hvilken
hon véxt upp, alla férutsattningar for att lyc-
kas harmed. Barn af ett hem, dar bildning
rddde och andlig och yttre forfining trifdes
hand i hand, hade hon dartill lyckan att redan
tidigt komma under handledning af fortraff-
liga larare i det fack hon valt, men &fven
att f4 den uppfostran och utbildning i 6frigt,
den »dannelse» med ett ord — for att an-
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vénda ett betecknande danskt uttryck, for

hvilket vi icke ha nagot lika godt motsva-
rande svenskt — som utmarker en verklig
dam.

Daraf kom ej blott hennes latthet att
framstalla damer af varld med riktig uppfatt-
ning af det for dem egendomliga, utan ock
den ledighet och formaga att rora sig i deras
krets, hvilken gjorde henne till en garna sedd
gast, dar hon under umganget hade battre
tillfalle att stadera sina modeller och lara
kadnna det for deras personlighet karaktaristi-
ska an en artist kan fa, som endast mottager
och utfér en bestéllning och icke traffar sin
modell annat &n under sittningarna. Man
marker ock dessa hennes konsts basta egen-
skaper framfor allt i portratt af de medlem-
mar dels af var svenska aristokrati, af hvilka
vi meddela en afbildning, det med den mest
delikata pensel malade och af finaste uppfatt-
ning praglade portrattet af friherrinnan Ellen
Gyllenstierna, fodd Stjernstedt, pa Krapperup,
dels pa de bilder fran Eysslands férnama
varld, med hvilka hon under det sista aret
var sysselsatt. Ett prof pd dem ar det lilla
portratt af den unga prinsessan af Leuchten-
burg, som vara lasarinnor afven finna som en
illustration till denna artikel.

Jamte det portratt af sin mor, som hon
fulloordade i Paris under sina studiear for
Bonnat och for hvilket hon vid varldsutstall-
ning 1889 erhéll medalj, samt en bild af prin-
sessan Eugenie af Oldenburg torde de utgora
hennes fdrndmsta arbeten. Dock inskranker
sig antalet af de goda konstverk, som hon,
sarskildt sedan hon 1889, efter en mer an
tioarig studievistelse i Paris, aterkommit till
faderneslandet, producerat, for visso icke till

nagra fa. Det &ar en lang och lysande rad
bilder hon utfort, framfor allt kvinno- och
barnportratt, men dock afven nagra herrpor-

tratt, som afven de vunnit rattvist erkdannan-
de, om man ocksa far medgifva, att de ej i
frdga om intrangande i och férmaga att aterge
karaktaren std pa jamnhojd med kvinnopor-
tratten.

Nar doden efter endast en kort sjukdom
bortryckte den ej mer an 47-ariga konstnarin-
"ian, stod hon i begrepp att ater foretaga en
resa till Petersburg for att fortsdtta sin under
fjolaret sa lyckligt borjade verksamhet dar. Por
visso skulle hon, om hon fatt fullborda denna
plan, till de lagrar, hon i den ryska hufvud-
staden skurit, ha kommit att lagga ytterligare
andra och an mer, an hon under sin forra
vistelse medhann, dar gjort var svenska konst
hedrad och skattad.

H. A. Ring.

NYARSDROM.

AG SATT i tankar sluten,

det knackade pd min dorr —
jag sdg i nasta minuten,
hvad aldrig jag sett forr.

En gubbe, bojd af aren,
med blicken nastan skum,
vid handen ledde véaren
in i mitt arbetsrum.

Jag tog ett steg tillbaka

och sporde, hvem han var.
Han sdgs sitt hufvud skaka,
knappt horbart kom hans svar:

2

»Sporj icke, hvem jag varit,
och icke hvad jag ér.

Du ser, jag vida farit,

af drékten, som jag bér.

Den blekts i okensanden,
den flackats ned af blod,
den tvagits ren vid stranden
af Jordans helga flod.

Den stralat i palatsen,

med gyllne kedjor prydd,
den har pa afrattsplatsen
till svepning blifvit sydd.

Den skylt en varldsstads fasor
af hunger, brott och skam,
men ocksd ur dess trasor
steg stundom hjalten fram.

Sporj icke gubbens yrke,

sd konstigt sammansatt.

Men henne har du dyrke —

och nu farvdl — — — godnatt!»-

Jag horde klockor sjunga
med psalmens vigda rost —
min blick foll pa den unga
med rosor vid sitt brost.

Hon var si van att skada,
sa ljus var hennes blick,
ur hennes hander bada
jag tvanne rosor fick.

En var si svart som sorgen,
den andra var sa rod,

som nar ur himmelsborgen
gar morgonsol i glod.

Jag darrande dem férde
till mina lappar da —
i blda rymden horde
jag nyarsklockan sla.

Daniel Fallstrom.

KONVENANS.

ED »KONVENANS» betecknas ju i dag-
ligt tal de former i frdga om skick och

viliserade manniskor smaningom utbildats till
praxis. Former, sedvanor och bruk, hvaribland
manga visserligen kunna forefalla ytliga och
smaaktiga samt forestafvade blott af flarden,
men hvaraf det stora flertalet dock torde vara
dikterade af klokhet, takt och fin kansla.

Bland unga liberaler har det sd godt som
i alla tider hort till jargonen att ondgdra sig
ofver konvenansen samt en »bornerad hvar-
dagsmorals smasinta skrankor». Och sa later
det naturligtvis afven i vara dagar, ehuru den
»bohémerorelse», som vackts till lif af senare
artiondes starkt sensualistiska och individualis-
tiska stromningar dock med nastan enastaende
hastighet nedbrutit den ena efter den andra
af en &ldre tids &sikter och skrankor, och detta
utan att nagra nya konventionella former ersatt
de gamla. Upplosningen af aldre tiders fore-
stallningar ar verkligen sa genomgripande, att
man med Ejnar i »Brand» vore fardig att
utropa:

»Slukk ikke Stikken, skjont den oser,
for Lygten viser Vejens Spor;

stryg ikke Sprogets gamle Gloser,
for du har skapt de nye Ord.»

Ty i frdga om det passande, saval som i
frdga om sd& mycket annat, hafva vi behof af
nagon norm, hvilken vi kunna félja. Att upp-
fora sig sd, som ingifvelse och kénsla bjuda,
och icke efter nagra uppstallda regler, later
visserligen godt och val; men, efter hvad man
i alla tider kunnat iakttaga, tyckes det dock
stddse hafva funnits en hel del godt folk,
hvars kansla pa ett betankligt satt missvisat.
Och jag vet ej, om man med nagot fog skulle
vdga pasta, att kanslan, denna inre kompass,
i vara dagar visar sakrare an fordomdags.
Kanske snarare en falsk individualism & dennas
vismal dstadkommit en ratt betanklig deviation.
Ty det forefaller ofta, som om detta, »att upp-
fora sig s3, som natur och kansla bjuda och
icke efter nagra pedantiskt uppstallda mer och
mindre bornerade regler» — sadsom det enligt
den moderna fraseologien heter — af manga
anses liktydigt med att allt hvad nyck och
egensinne ingifva &ar passande.

Behofvet af en bestimd norm att g efter
kommer ocksa i alla tider att efter brytnings-
perioder, liknande t. ex. vara egna dagars
bohémerorelse, skapa en ny konvenans, och
om vi an kunna hoppas, att denna ma utvecklas
i en allt mera hofsam och frisinnad riktning,
sd kommer den nog stadse att upptaga och
ater upptaga manga gamla goda forestallningar
och seder, som val for en tid kunna komma
i misskredit och kallas petiga och foéraldrade,
men som i sjalfva verket aldrig skola blifva
foradldrade. Lika visst skall det antagligen i
alla tider finnas personer, som af en eller annan
bevekelsegrund skaka i det konventionella galler-
verket. Och mahanda gor sig ett slags kultu-
rens offervasen kannbart &afven pa det kon-
ventionella omradet, men i de allra flesta fall
torde det dock vara en synnerlig beskedlig
martyrdom, som drabbar dess offer.

Konvenansens seder och bruk inrymma nog
mycken ytlighet och mycket snobberi och lam-
na darigenom atskilliga svaga punkter for an-
grepp, l6je och satir. Det forefaller blott obe-
gripligt, att dessa angrepp sa garna blifva af
starkt demonstrativ eller rent af bitter karaktar.
Den ifver att satta sig o©fver konvenansens
lagar, den méda mangen gor sig for att trotsa
»fordomar» och undvika att iakttaga en »tom
etikett», men framfor allt den harm, som riktas
mot var beskedliga konvenans, synes rdja en
viss inskrankthet eller atminstone en stor brist
pa godmodighet och historisk blick. Ty det
ar dock i allménhet ej ur tomma intet be-
greppen om det passande uppkommit. Och
nar en konventionell uppfattning blir féraldrad,

belefvenhet i umgéngestonen, som bland osss@i-faller den bort — om det ock maste tillstas,

att det sallan sker med iltagsfart.

Och om &n »det passandes» foreskrifter ofta
iakttagas blott for skenets skull, s hvad mer?
Skenets uppehallande kan lagga en ratt halso-
sam kapson pa& hansynslosheten eller raheten;
och underkastelsen under en, lat vara blott
fingerad, hénsyn innebar dock ett slags hyll-
ningsgard at det tillbérliga.

De flesta af konvenansen uppstéllda lagar
sakna icke sitt stora berattigande — om &n
beméangda af 6fverdrifter. Och att doma af det
myckna sjalfsvald, de otaliga sedliga forlopningar
och oregelbundenheter, som mdta oss, om vi
blicka oss omkring, synas de konventionella
skrankorna i vara dagar sa latt 6fverhoppade,
att man vore fardig att beklaga att de blifvit
sd laga. Ty det &r sorgligt, men sant, att
manniskonaturen ofta ar sadan, att dar icke
en sedlig k&nsla hos individen utgor ett till-
rackligt skydd for denne, dar skulle det dock
— sarskildt i fraga om ungdom — ganska ofta



kunnat handa, att en strdng norm fér d et pas
sande eller en utpraglad allmédn mening skulle
understddt moralens bud eller rent af skyddat
det mot krankning.

Det finnes nagot, som heter lagbunden
frihet; en inskréankning, som i en ofullkomlig
véarld, dar friheten, s& val som manga andra
goda och vélsignade ting, latt missbrukas och
urartar till sjalfsvald och ofvergrepp, visar sig
mycket valgoérande for det allménna basta, om
den an lagger vissa band pd individen. Och
for den manskliga sammanlefnaden ar det till
stor fromma, nar denna lagbundna frihet finner
tillampning i det enskilda sdval som i det
offentliga, i det lilla, som i det stora. Och,
om an en medfddd véardighet och en naturlig
takt aldrig kunna ersattas genom former, si
ar och forblir dock »konvenansen» till stor

fordel, nytta och behag vid umgénget mén-
niskor emellan.

ODA.
»WANDRAREN». EN FANTASI.

N ANDLOS, ode slatt, hvardfver himlen
E spande sitt stjarnstrédda hvalf och snén

3

-jag ju vid malet, min langtans mal! Mitt hela
lif har jag satt in pad att na fullkomligheten,
men det ville icke lyckas. For att na den,
skulle jag vilja borja pa nytt, icke en men
manga ganger — — — allt ville jag gifva
for att fa borja pd nytt.»

»Det vare dig beviljadt!» sade med hdogtid-
ligt allvar samma rdst ur dunklet. »Du skall
fa borja pa nytt. Tro dock icke, att du nar
malet pa en gang! Darfor skall du ock fa
bérja pd nytt i hundra — i tusen & — om
och om igen, till dess du kommer och tigger
som om en nad: 1&t mig nu fa do — lat mig
nu fa hvila.»

I samma stund ljusnade natten och i stallet
for den gamle mannen stod ett litet barn och
blickade mot soluppgangen med leende lappar...

Hvarje ar star samme gamle man i vinter-
natten pa samma Ode plats och spejar ut i
rymden. DA& sporjer rosten ater:

»Har det gatt dig battre nu?»

»Nej,» svarar mannen fast.

»Har du fatt nog?»

»Nej, 1at mig forstka an en gang'»

»Det vare dig beviljadt!» lyder svaret.

D& gar ett stjarnskott genom rymden, och
ater star det leende barnet dar, belyst af

bredde sitt mjuka tdcke. Endast tystnad, oméahorgonrodnaden . . .

lig tystnad radde dar.

Ofver denna slatt kom i den snoklara natten
en ensam vandrare gaende med snabba, men
ljudlésa steg pad en obanad, knappast skénjbar
stig. Han kom ifran morkret langt bortifran,
och hans vag ledde ater ut i det ogenomtrang-
liga dunklet vid synranden. Det var en gam-
mal man med en nagot lutande gestalt.

Midt pd slatten stod ett gammalt vindvridet
piltrdd, det enda som kunde skénjas sa langt
O0gat nddde. Dar stannade han, och i det han
stodde ryggen mot dess stam, vande han det
starkt farade ansiktet uppat mot de tallésa
tindrande vérldarna daruppe. Och tallésa som
de voro ock hans tankar . . .

Det var hela det forflutna, som i nattens
stillhet kom stormande in pa& honom. Han
lefde lifvet om igen, anda fran gossarens sorg-
fria dagar och ungdomens rika, forhoppnings-
fulla tid till mandomen, med dess oaflatliga
allvarliga kamp, dess oupphorliga herkuliska
ansatser och lika talrika felsteg, missréakningar
och morka stunder — och sd aterigen nya
anstrangningar och nya motgangar i oafbruten
kretsgdng — — Hé&r och dar en ljusglimt,
en skenbar framgang, och dock — pa det hela
— hvad hade han hunnit med? — — hvad
hade han val nu i behall?

Med en missmodig suck och ett halfhdgt
utrop, som gaf eko i tystnaden, affardade han
sdsom véardelost hela sitt foregdende.

»Anh! att f4 boérja pa nytt!»

»Hvad sa?» kom en allvarlig rost ur det
aflagsnaste dunklet.

»Hvad? Ack, jag skulle da lefva ett battre
lif. Med riktad erfarenhet, med full kdnne-
dom om de vantande svarigheterna skulle jag
fran forsta borjan taga en kraftigare ansats.
Jag skulle icke dromma bort ungdomsaren,
jag skulle satta skuldran till genast fran det
ratta hallet och stamma emot af alla lifskrafter
pa en enda gifven punkt — och s skulle jag
val lyckas.»

»Hvad sd?» sporde rosten ur dunklet.

»Hvad!-------- Om jag kunde blicka tillbaka
pa ett harmoniskt lifslopp med framgang pa
framgang i stallet for pd en bana af grusade
foérhoppningar, felslagna berdkningar och van-
maktig begransning — da vore ju min straf-
van ej forgafves, da skulle jag ju aga lyckan!»

»Hvad sa?» ljod ater den hemlighetsfulla
rosten.

»Hvem sporjer! — Agde jag lyckan, sa vore

Artusen efter &rtusen upprepas detta, men
det forefaller, som blefve mannens anlete mer
och mer férgramdt, hans tal mindre kéckt.
Och barnets leende blir gradvis blekare, min-
dre hoppfullt, ja, understundom synes en tar
glénsa i dess 6ga — — —

*

Men omsider kommer en natt, da den gamle,
brackligare &n nagonsin, infinner sig pd motes-
platsen, moédosamt stédd mot sin staf. Och
pa Rostens sedvanliga fraga: »Har du lyckats
dn?» kommer hans svar som en halfkvafd
snyftning:

»Nej ...»

»Har du nu fatt nog?»

»Ja» — — det lyder som ett angestrop,
och den gamle mannens skélfvande gestalt
sjunker tillsammans — »lat mig nu f& hvila
— hvila! ...»

»Rétt s&,» svarade Rosten, »du har hunnit
malet, o Tid! Har du icke sett det? — icke
insett, att din lycka i all din fruktldsa stréafvan
just varit, att du aldrig upphorde att atra det
ouppnadda, att du alltjamt hade kraft och mod
att borja pa nytt? Och nu — se har, lyckan
haller jag i min hand. Kom!»

| ett nu rullas morkrets tackelse samman,
och i den intensiva klarhet, som omstralar
honom, foérintas den gamle. | den stunden
brytas alla bojor, sprdngas alla band, utjam-
nas allt — och jord och himmel métas — —

VALET. SKISS FOR IDUN AF MARK
STERN.

slagen. Af&nsolens purpur brét in i en

bred strdle mellan gardinens bleka veck,
gyllde rummet, forgyllde tangenterna, pa hvilka
Agnetas hvita hander annu hvilade.. Hon satt
lutad framat, sdg blandad in i glansen, som
fyllde hennes blick, drémde in i den; det var
som om den tagit hennes tankar, forgyllt dem
och varmt dem i purpur, si att ej en af dem
fick forblifva grd eller angslig eller fick soka
bort fran detta enda, som nu tog allt — solens
roda hérlighet.

I\/I IDT FOR FONSTRET stod flygeln, upp-
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Tyngre hvilade Agnetas hander pa tangen-
terna och enstaka toner ljédo, utan samman-
hang. Men hon aktade ej darpd, flyttade
blott handerna ned i skotet, medan det veka,
drommande leendet blef fastare, men ocksa
mer sorgset.

»S3,» tankte hon, »aro de lyckliga stun-
derna de, som ingen kontur &ga, de som statt
upp ur en skymnings tystnad likt doft af en
enda blomma. Kunde blott allt i lifvet vara
lika enkelt, vackert.»

Hon lyfte hédnderna upp, som till bén; hon
hade hvita hédnder med mjuka, stillsamma
rorelser. Men hon sdnkte dem strax igen och
bdjde hufvudet, som om det hon téankt pa
med ens blifvit for stort och for tungt att
kunna béras. Uttrycket o©fver hennes drag
vardt varmare och 6mmare, langtansfullt.

Pa de ofversta diskanttangenterna, som gifva
de sproda, latt bristande tonerna, hade hon
lagt ett bref. Hon tog det nu, nar solen sjénk
och rummet blef skummare, och vid det sista
af dagern fran fonstret laste hon om det. Nar
hon tog i de tunna papperen, var det likt en
smekning, och medan hennes blick sdokte orden
darpa, holl hon dem i sina hander, sdésom man
haller i dens hand, som man har kar. Sa
laste hon.

»Hur s6t var du icke i gar, Agneta, dar
du satt bredvid mig, sd vek, sd lugn. Jag
fruktar, att jag trdkade ut dig forst med mitt
myckna tal om mig sjalf, men medan jag
talade, tyckte jag mig dock kdnna smekningen
af din véanlighet och af din forstaelse emot
mig; du lat mig lagga ord till ord, och din
blick hvilade allvarlig, undrande, sa god dock,
i min. Det gjorde mig godt; jag var sjuk —
hvar? Ah, sjukare an du kan forstd, lilla barn,
sjuk i sjélen, sjuk i hjartat, sliten ut — inte
vet du hvad det vill saga. . .

»Hur lycklig méaste icke den vara, som annu
ej gifvit sig sjalf, sin sjal, sina tankar till
en hvar, oOfverallt, i hopp att fd igen nagon-
ting, slésande dar intet gafs tillbaka och fatti-
gare sedan, dubbelt fattig med besvikenhets
bitterhet i hjartat: Forstdr du hvad det ar
att icke kunna finna lycka i lifvet annat an
i gafvan af sin karlek, och att alltid, alltid
soka lyckan? . ..

Jag éalskar hundrade och jag vill dlska dem
alla, enhvar for sig, forblifva dem alla trogen.
Ar det mojligt, ar det omojligt? Agneta, barn
lilla, forlater du mig att jag skrifver detta?
Medvetandet om din véanskap ligger som en
sval, hvit hand — din svala, hvita hand —
pa min varkande panna. Jag skulle vilja
alska en, en enda, dig — och jag tviflar. Jag
kunde blifva lycklig... men si djupt olycklig
ock. Och jag ar réddd. Jag éar aldrig den-
samme, jag &r olika i dag och i morgon, hur
skall jag vaga tro pa en enda karlek? ... Nar
jag var yngre trodde jag — men jag bedrog
mig, alltfér ofta ... Agneta, lilla barn, det ar
oratt att jag skrifver sa till dig. Jag ber dig
sjalf, att du skall lagga undan mitt bref och
glémma det — och mig. Nej, inte mig, tank
vanligt pd mig, men icke mera. Agneta, icke
mer, det blefve blott till sorg for ditt hjarta.

Christian. »

*

Det hordes steg i rummet utanfér, och"Agneta
1at- brefvet falla ner i knaet, ehuru dess stam-
ning dréjde kvar i hennes tankar, sorjande.

Den, som kom in, bar ett fang hvita syre-
ner. Han var en ung man med bld 6gon,
som lyste af skratt och ett godt leende 6fver
dragen. Han lutade sig ofver flygeln och
rackte Agneta blommorna med en blyg, varm
rorelse, medan hans blick sokte hennes.

»Tack, Erik,» sade hon. »Hvar har du fun-
nit dem?»
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FRIHERRINNAN ELLEN GYLLENSTIERNA, FODD STJERNSTEDT.
PORTRATT | OLJA AF ELISABETH KEYSER.

»Det ar min hemlighet,» svarade han stolt.
Hans rost var glad och klar. »Det &r de
forsta syrenerna for i ar, och dem ville jag du
skulle ha. Inte sant, de aro vackra?»

»S& vackra, vackra ...» Hon bdjde hufvu-
det och dolde ansiktet i den doftande rike
domen. Han betraktade henne tigande, foljde
med blicken linierna i hennes gestalt, drojde
vid harets smeksamt mjuka skiftningar, guld-
bruna i dagern. Ingen liknade henne, det
grep honom med ens som ofta forut, starkt,

PRINSESSAN AF LEUCHTENBURG.
EFTER ETT PORTRATT | OLJA AF ELISABETH
KEYSER.

osammansatt, lyckligt.
Han tankte icke pa
att jamfora henne med
nagonting annat eller
pa att likna, sin kansla
vid en annan kéansla
i varlden. Hel som
hans egen unga natur
var karleken hel inom
honom, hel som karle-
kens onskan att vinna
hennes tillbaka. Lyck-
ligt syntes honom lif-
vet, en enda vég i sol-
ljus, en god vég, enkel
att hitta — det var in-
genting mera och det
var dock allt.

Och plétsligt fylldes
hans o6gon af tarar i
gléadjen ofver, att hon
blott fanns till, och att
han var néar henne nu.

»Grater du, Erik?»

»Nej,, nej, Agneta.
Téanker du inte ibland»
— han sokte efter ord,
forlagen med ens —
»tanker du inte, att
dagen ibland ar for
kort for allt godt som
finns?»

Hon sag undrande
pa honom, ej van att
han talade sddana ord.
Och med ens sag hon,
som aldrig forut, hur
god hans blick var, hur
enkelt varm, hur ar-
ligt hel, lik ett l6fte,
som hon visste, att han skulle kunna hélla
lifvet igenom, lik en trygghet att sdéka upp
och forlita sig till ... Och hon tankte pa
Christians bref.

Erik lutade sig fram.

» Agneta,» bad han, hviskande — hon sag
nu ej mer &n hans blick, skymningen ‘hade
kommit och rummet 1&g i dunkel, utom plat-
sen vid fonstret, dar hon satt. »Agneta,» sade
han 1agt, »vill du... sidg mig ... jag har si
lange tankt frdga dig... hvar dag har jag
velat, har aldrig tankt pd annat den sista tiden
har, pa annat &n dig... Vill du bli min hustru,
Agneta?»

Hon reste sig upp, rak, med en rorelse blott
for att halla kvar Christians bref, sd att det
ej fick falla till golfvet. Och hur upprérd han
an sjalf var, sag Erik, att hon vardt mycket
blek och hennes dgon mdrkare.

Det lag dock ingenting ovéantadt i hans
ord, intet som hon ej hvar dag undrat, om
det ej skulle komraa, undrat med en undran,
ofver hvad hon sjalf skulle komma att svara.
Ty hon visste, att bégges foraldrars dnskningar
ofverensstamde med hans, och hon holl af
honom dessutom, forstod det mer, &n nagonsin
just denna kvall. Hon sag honom Kklarare,
helare, béttre, sdg att han kom med lifvets
lugn och hemmets lycka, sdsom endast den
manniska kan ge, hvilken A&lskar en enda,
hdgre och varmare och trofSstare &n allt annat,
och icke ens vet af, att man kan &lska s& mer
an en gang i sitt lif. Vacker i sin enkelhet,
rik i sin helhet, bjéd han henne 6dmjukt och
vekt sin karleks dyrbara gafva.

Men hon tankte pa Christians bref, pa de
sonderslitna o©nskningarna och pa de lycko-
torstande, irrande tankarna. Och hon sag klart,
att blott ett ting i lifvet hade vérde innerst:
lyckan att fa gifva. Sa rackte hon Erik han-
den och med hufvudet djupare bdjdt, sade

EFTER ETT

hon lagt, 6dmjukt: »Forlat mig, Erik, jag kan
det inte. Jag skall sdga dig hvarfér, men inte
nu. | morgon.»

»S&g mig blott,» bad han med en rdst, som
ljod liksom bortifrdn, »sig mig, om du haller
af en annan.»

»Ja,» svarade hon.

Nar han gatt, stod hon &nnu kvar vid fonstret
och sag ut 6fver den moérknande slatten. Hen-
nes blick var sorgsen som i aning och vetskap
om tung sorg och ensamma dagar; men innerst
i sjalen var dock jubel, en hdg, stilla gladje
ofver att ha valt lifvets starkaste lycka, lyckan
att gifva lifvet sjalft, genom sorgerna och
trots dem, i striden for karlekens stora fullhet.

Hon tankte pa brefvets ord: »Jag skulle
vilja é&lska en enda, dig — och jag tviflar.
Jag kunde blifva sd lycklig... men sa olyck-
lig ock. Och jag ar radd.»

Hon hade valt striden fér hans lycka, den
vanskliga striden fér den ovissa lycka, som
han hundrade ganger forspillt och hundrade
ganger, ropande af langtan, begynt soka igen.
Men hon visste, att en dag af lycka, som hon
gaf honom, eller en stund af frid blott skulle
vara henne sjalf nog. Och det var val mera
ett svar pd Christians bref an pa Eriks fraga,
nar hon nasta morgon skref till denne:

»Du skall lefva ditt lif fram, Erik, rakt,
helt, &rligt som férut. Du hor till de mén-
niskor, som blott ha en vig och en smaérta;
men smartan ar latt att bara -vidare, emedan
véagen ar sa god och blicken sa klar pa den-
samma; och smartan adlar blott, rifver ej upp
rotter, styckar ej sonder kraften och viljan
och langtan i bitar. Du skall nog en dag
sjalf forstd, Erik, hur lycklig du ar att vara
en sadan manniska, och du skall da forlata
mig den sorg jag gor dig, emedan du kanske
dd ock skall forstd de sonderslitna sjalarna,
som strida for denna helhet, af hvilken ingen
enda glimt synes dem dyrképt nog.

Jag har vigt mig sjalf till en af dem, valt
den vanskliga uppgiften att bli en dylik en-
staka glimt for en af dem; jag valdo det
samma dag, som du bjoéd mig din ljusa végs
enhet. Men du skall veta, att det ar af fri,
stark vilja jag handlat s, for min fria starka
kéarleks skull, som jag valt den ovissa striden
genom sorgerna till den stora lyckans skora,
sallsynta, bedarande 6gonblick.»

& »m.*:-

FRAN SLOTTSPARKEN | KARLSRUHE.
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MED KRONPRINSESSAN TILL SO-
DERN. II.

FTER ATT i all stillhet ha tillbragt julhel-
gen tillsammans med sina hoga foraldrar

Ei Baden-Baden flyttade kronprinsessan Victo

jamte den storhertigliga familjen ett par da-
gar fore nyaret in till residenset i Karlsruhe.
Julvadret darnere har varit mildt, liksom héar
hemma, men kronprinsessans krafter &ro ty-
varr fortfarande mycket medtagna.

Vi bringa nu héar nagra bilder fran kron-
prinsessans fodelsestad och barndomshem.
Storhertigdémet Badens residensstad &r ett
samhélle p& ungefar 85,000 invanare och ut-
marker sig genom sin egendomliga byggnads-
plan i solfjadersform: alla hufvudgatorna ut-
strala namligen radielikt frdn slottet och den
framfér detsamma beldgna Slottsplatsen. Detta
vackert planterade torg prydes midt pa af den
1811 aflidne storhertig Karl Fredriks staty och
omgifves rundtorn af statliga, offentliga bygg-
nader, sdsom ministerierna, Konsthallen, Hof-
teatern m. fl. Sjalfva slottet ar uppbygdt
1754 och har en intressant slottskyrka med
praktig utsikt fran det s. k. Blytornet. For-
tjusande &r Slottsparken — som ligger bakom
slottet, och fran hvilken vi ock meddela en vy
— med rik vegetation, speglande dammar, mar-
morgrupper och talrika springbrunnar. Efter
dess skuggiga stigar har var kronprinsessa
som barn och ungmd helt visst lustvandrat
otaliga ganger, och afven nu i midvinterns
nakenhet ser hon sakerligen med gladje ater
de gamla barndomsvénnernas mossbelupna
stammar.

ETT UPSALAORIGINAL.

TT UPSALAORIGINAL — helt visst vida kandt
ofver allt vart land — har gatt ur tiden med
den gamle f. d. amanuensen vid universitets-

personlighet, en omtyckt och hjalpsam gammal »far-
bror» fér ménga studentgenerationer. Hur hans
originella oknamn forst uppstatt ar nu mera nagot
omtvistadt; somliga har-
leda det frdn den om-
standigheten, att han
sa lange gattoch »blast»

MAmmet fran bibliote-

kets gamla folianter,
som voro hans hjartas
skotebarn. Andra sam-
manstélla det med hans
favorituttryck, ett slags
onomatopojetiskt  flas-
ljud: Tjop, tjop, tjop,
hvarmed han ackom-
pagnerade den lilla af-
tontoddy, den gamle
ungkarlen sallan under-
lat att inmundiga pa
sitt »stamlocus».

Det enda kort af
Ekholm, som finnes och
nu stallts till Iduns
forfogande, ar taget for
fem ar sedan for en

»nationstafla». Af den ' Osil foto

»Bl&sis», som — i tidi- AMANUENSEN E, U. EKHOLM.
gare 4r en varm en-

tusiast for all slags idrott — pa Vastmanland—

Dala nationssal ledde landsmannens gymnastikof-
ningar, ikladd roda, tofsprydda stoflar, trikder, blus
och rokmossa, ger det visserligen ingen lifligare
forestallning, men dess battre af den anda in i det
sista krye och lefnadsfriske aldringen. Huvile nu
den gamle bokkarlen i frid!

THTref mini« t fiaiai
Ulli

biblioteket i Upsala Erik Ulrik Ekholm, i student-

kretsar gemenligen »Blasig» kallad. Han var fodd
den 11 december 1807 och hade saledes vid sin
hadangang néatt den ovanligt hoga aldern af nyligen
fyllda 91 ér.

Ulrik Ekholm, som var son af borgmastaren och
lagmannen Anders Ekholm och hans maka, fédd
Wullf, aflade studentexamen i Upsala 1826, deltog
i universitetsbibliotekets flyttning 1841 och utnamn-
des till e. o. amanuens ~darstades samma ar, till
Lidénsk amanuens 1850 och till andre amanuens
1855 samt pensionerades 1883. Han var afven 1843
och négra foljande &r amanuens vid akademiska
laseséallskapet.

Den bortgdngne var en orignell och &lskvard

VY AF KARLSRUHE FRAN

IDUN 1899.

KONSTEN ATT GORA INKOP.

A

sparsamma, och det &r allmént bekant, att
sparsamhet mycket ofta anses liktydigt med att
kopa billigt. Men lika ofta &ar det afven af
»forstdsigpaare» pa ett ofvertygande satt ada-
galagdt, att billiga saker vanligtvis aro daliga
saker, hvilket dock ej hindrar den stora all-
manheten att allt for ofta gora inskrankningar
vid tilldmpandet af den sats, som sager, att
»den som koéper dyrt koper billigt». Det fin-
nes sa t. ex: damer, hvilka for renoveringen
af forlegade kléadningar gifva ut mera pengar
dn de vid en noggrannare rakenskapsféring
skulle kunna svara for. Dessutom se de i de
omsydda drakterna aldrig sa prydliga och »chic»
ut som de damer, som vélja ett tyg af mo-
derat pris och begagna den daraf forfardigade
kladningen standigt, sa lange den &r modern.
Det ar ocksa viktigt, att man stadse vid ny-
inkopen soker skaffa sig, hvad som harmonie-
rar med det man redan forut kan hafva, ty
genom lyckliga sammansattningar kan man da
gifva det hela omvéxlingens angendma préagel.

Vid etl. sddant forfarande kan man stadse
vara smakfullt och pd samma gang elegant
kladd, hvilket icke alltid lyckas fér den, som
koper manga olika slags tyger och har stora
utgifter for sin toalett. Dock &r man alldeles
icke tvungen att uteslutande binda sig vid en
farg, ty hufvudsaken bestar dari, att man
undviker alla harda, kalla och skrikande far-
ger och framfor allt icke later locka sig af ett
skenbart billigt pris till att képa nagot, som
icke harmoniskt later sammanstalla sig med
hvad man forut har.

Det fordras en jarnvilja for att strangt kunna
fasthdlla vid dessa principer — en jarnvilja
och mycket eftertanke. Sparsamma fruar ga
aldrig in i en butik, utan att noga veta, hvad
de skola kdpa. Erfarna séljare berdomma sig
visserligen af att kunna forma hvilken kvinn-
lig kund som helst att kdpa just det, som i ett
eller annat afseende har helt andra egenska-
per &n dem de egentligen 6nska sig, men det
ligger i husmoderns intresse att fran forsta
stund gora ett sd bestamdt intryck pa salja-
ren, att denne icke kommer sig for med att
forsoka nagra ofvertalningskonster. Och den
till sitt satt litet mer bestimda kunden, som
hemma tanker efter, hvad hon skall ga ut
och kopa, ses bra mycket hellre i affarerna och

F ALLA EN HUSMODERS GOROMAL blir
intet, s ofta ensidigt forrattadt som just

SLOTTSPLATSEN,

inkdpen. Vid dessa vilja vi naturligtvis alla vara
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blir darstades betydligt béattre betjdnad an den,
som hunnit fa hela varulagret nedrifvet for sin
skull, innan hon egentligen vet hvad hon vill
ha. Forskrackelsen for det allra minsta lilla
tankearbete ar tyvarr hos méanga manniskor
sd stor, att de icke sky att pa alla upptank-

liga satt plaga sina medmanniskor — i detta
fall alltsa saljare och saljarinnor — blott for
att bespara sina egna hjarnor en liten anstréang-
ning.

Icke séllan forefinnes denna fasa for all
eftertanke hos sddana fruar och unga damer,
som dock &ro intresserade och brinna af han-
forelse for allehanda hoga och adla mal.

Konsten att gora uppkop ar dock pa intet
satt en trdkig och trottande sak, men man
far icke anse den som en sport eller ett tids-
fordrif, ty den &ar och forblir en allvarlig upp-
gift, i hvilken vi maste inlagga hela var ur-
skiljning och omdomesformaga.

Ej minst vid inkopet af gafvor forsyndar
man sig pa det svaraste, i det man vanligt-
vis icke alls tager i betraktande det praktiska
vardet och gafvans anvéandbarhet. Och det
ar just darfor man i butikerna traffar pa hun-
dratals obrukbara saker — endast och allenast
darfér, att kvinnorna icke &ro nog prosaiska
att reflektera ofver slika alldagligheter.

EN JATTEADRESS. 60,000 KVINNLIGA

DELTAGARE.
D icke rattfardighetens enklaste fordringar. Ett
fatal, som redan genom sin stillning i 6frigt
gynnadt, ager for narvarande bestdmmanderatten i
stat och kommun, medan folkets stora flertal star
s& godt som utan inflytande i det samhille, som
uppehdlles af dess arbete, tager skatt af dess ndd-
torft samt krafver dess lif och blod till sitt forsvar.
En sddan maktférdelning innebar en orattvisa mot
ett folk, som brukar réknas for Europas mest upp-
lysta och som nyligen af Eders Maj:t fatt det hog-
tidliga vittnesbordet, att »battre, arligare, mognare
och tiognare folk icke funnits och icke finnes pa
jordens.

S& lyda de forsta orden i den »till Konungen»
riktade vadjan, som &tfoljde den stora »rostréttspe-
titonen», hvilken ofverlamnades till landets harskare
den 3 januari detta &r. Slutorden utmynna i en
hemstéllan, att regeringen ville >fér ndstkommande

E NUVARANDE politiska och kommunala
rostrattsforhallandena i vart land uppfylla

riksdag framlégga forslag till grundlig férandring af
vara fordldrade bestammelser i afseende & saval den
politiska som den kommunala rostratten.»

Iduns tecknare tog pa ROstrattsforeningarnas
byrd, dagen innan petitionen framlamnades, en liten
skiss af densamma — denna opinionsyttring, som
fatt en sd liflig anslutning rundt hela Sveriges rike
och, hvad antalet namnunderskrifter betraffar, till
datum aldrig ofvertraffats i vart land. Bland de icke
mindre an omkring 362,000 underskrifterna Annas
ock ungefar 60,000 kvinnonamn.

De gora ovillkorligen ett imponerande intryck,
dessa 60 stora volymer med namn, idel namn i
hundra-, tusen- och hundratusental fran landets alla
andar, af mén och kvinnor i alla samhallsstallningar,
150,000 flere underskrifter an som rymdes i den
stora rostrattspetitionen af ar 1893.

Det ar inga smasummor, som slukats for kost-
naderna vid en dylik jattepetitions samlande och ord-
nande. Omkring 20,000 kronor har det kraft, sedan
alla omkostnader blifvit betalda. Och det kan man
latt fatta, dd man sporjer, att 10 personer voro
sysselsatta i omkring 3 veckor med att endast 6ppna
de mkommande listorna, en post sd kolossal, att
har i Stockholm aldrig nagon dylik forekommit, ej
ens vid den pd postforsandelser sd ymniga jultiden.

S:,T BRITAS KYRKA. FOR IDUN

SKILDRAD AF ERIK SELLIN.
NLIGT VART LOFTE aterkomma vi nu till
E en narmare skildring af det minnesrika, ny
restaurerade Vadstenatemplet, vid hvars hi-
storia s& méanga stora kvinnonamn &ro bundna.

Mot vanligt bruk ligger Vadstena klosterkyrkas
hufvudingéng i oster och altaret i vaster. Denna
egendomliga anordning pabjudes uttryckligen i den
heliga Birgittas uppenbarelser och ar utmarkande
for alla birgittinerkyrkor. Annars skulle, sdsom
bekant, enligt urgammal grundsats inom den kyrk-
liga byggnadskonsten, kyrkans hufvudingéng vara
belagen i dess vastra dnda. 1 vaster gar solen ned,
och darfér symboliserar denna himmelstrakt mork-
rets rike, den i syndamoérker séankta manniskovarl-
den. Dar upptages syndaren i kyrkan och fores s&
allt vidare in i ljusets och sanningens rike.

Det nuvarande altaret &r nytt, men af gammalt
material och, som vi skola finna, af mycket egen-
domlig beskaffenhet. Under restaurationsarbetet
pétraffades i golfvets stenldggning gamla altarbord,
latt igenkanliga pa de fem kors, hvarmed medelti-
dens altarbord aro maérkta, en aminnelse af Kristi
fem sar. Af dessa gamla altarbord ar nu det nva
altaret byggdt. Framsidan &r bildad af ett stort
altarbord, flyglarna och baksidan af mindre altar-
bord och ofvanpd denna reser sig det stérsta af
dem alla, sannolikt samma altarbord, som pa Bir-
gittas bud invigdes till hogaltare och helgades &t
8:t Petrus.

Norr om altarupphéjningen hanger uppe pa vag-
en ett altarskdp, som fordom tillhért den for 70
ar sedan nedrifna stadskyrkan. Det ar ett sallsynt
vackert arbete och synnerligen vil bibehallet. Det
framstaller i olika afdelningar nattvarden, Getse-
mane, forsta tempelbesoket, jungfru Marie sjuksang
m. m. Midt- och hufvudpartiet framstaller jungfru
Marie kréning. Alla dessa figurer aro utomordent-
ligt val skurna, farger och férgyllning annu val bi-
behdllna. Arbetet, som enligt en sigen skall vara
skankt af en péafve till den forma stadskyrkan, ar
ett mycket dyrbart konstverk. Ja, en entusiastisk
forfattare fran 40-talet — C. M. Pontin — beteck-
nar denna tafla som en till méjlighetens hdgsta spets
drifven bildhuggerikonst. All beskrifning 6fver den-
na tafla, sager han, vore forgéafves. | London skulle
den vigas upp med guineer. Ett konstverk, sadant
som detta, skulle dar inbringa en summa tillrack-
ligt stor att kdpa en god del af Vadstena stad.'(l1)

sOdra sidan om altaret hénger en stentafla |
basrelief med en rikt skulpterad traram. Den fram-

ar 8@fller Kristus, barande sitt kors mellan tvanne krigs-

knektar, darvid hulpen af Simon af Cyrene och be-
graten af Jerusalems dottrar. Taflan &r visserligen
icke ndgot konstverk, men det ar ett gediget och
duktigt arbete och 6fvertraffar mangden af de »sta-
tiones» man ser i katolska kyrkor. Den ar forfar-
digad af en bildhuggare i Vadstena, Johan Anders-
son Silfverling, som under en af honom sjalf hug-
genl,( rikt sirad grafsten hvilar i narheten af sitt
verk.

Bakom altarets norra sida leder en trappa ned
till en smal géng, pa hvars hogra sida finnas fem
sma celler med sittbankar och med lika manga sma
fonsterdppningar, numera forsedda med jarnluckor.
Dessa aro biktceller. Biktfadern satt i cellen och
nunnorna biktade och mottogo sakramentet utifran.
En dérr i muren pd andra sidan om den smala gan-

gen leder in till den rymliga sakristian. | ett skap
forvaras har i klostret forfardigade mass-skrudar
af purpursammet med rika guld- och silfverbrode-
rier, bindlar m. m., samt en hjalm som skall ha
tillhort hertig Magnus. | sakristian hanger ocksé
ett portratt af Birgitta, hvilket skall vara maladt i
Rom strax efter hennes ddod oeli darifran medfoljt
hennes ben till Vadstena. Det framstaller en aldrig
kvinna med ett mildt ansikte, ikladd en med spet-
sar prydd svepning.

Latom oss nu ta kyrkans glasmélningar i betrak-
tande. Det malade fonstret langst fram i sddra
skeppet framstaller S:t Birgitta, kladd i &nkedrakten,
i inspirationens &gonblick nedskrifvande nagra af
sina uppenbarelser. Figuren, som ar i kroppsstorlek,
omgifves af ett kapell i ren gotik.

Af icke mindre konstvarde ar Filippa-fonsiret i
norra skeppet, liksom det forra utférdt af artisten
R. Callmander i Goteborg. Malningen framstéller
den adla drottningen i det 6gonblick dd hon, med
kronan i handerna, star i begrepp att afsdga sig sin
kungliga hoghet och vardighet for att inom kloster-
murarna soka lugn och frid for sitt af sorg och li-
dande tryckta sinne. A ett devis-band lases »Gafva
af svenska kvinnor.»

Meranamnde artist har dfven malat de tva syn-
nerligen vackra fonstren pa vastra gafveln. De &ro
rikt dekorerade och framstélla de fyra evangelister-
nanmed deras resp. symboler.

A vastra korgafveln, mellan evangelistfonstren,
hanger ett i tra skuret krucifix, som tydligen har-
stammar fran 1400 talet — ett konstverk af utom-
ordentligt varde, som péa hvarje allvarlig &skadare
gor ett maktigt intryck. Tyvarr har den hérliga
bilden, som forut hangde & norra sidovaggen, nu
fatt en plats, dar den endast otydligt kan uppfattas.
Den ar synnerligen vél bibehallen och har darfér
forskonats fran restaurering.

Den nya predikstolen vid stdra skeppets Ostligaste
pelare ar ett vackert arbete i naturlig ek. Af ek
aro afven kyrkans bankar. De aro till antalet 99
och ge plats at 1000 personer. Dessa bankars pla-
cering ar synnerligen lycklig. De &ro icke, sasom
fallet ar i flerskeppiga kyrkor, intrangda mot pelarne,
utan lamna dessa anda frén golfvet fullkomligt fria,
bvarigenom de framtréada i hela sin langd och im-
ponerande barkraft. — Orgelverket med sin fasad i
ek ar afven vackert och af utmarkt beskaffenhet,
ett af de basta i vart land.

Dar sakristian ursprungligen stod fanns efter
klostertiden den s. k. belateskammaren, dar helgon-
bilder, krucifixer m. m. forvarades. Sedermera flyt-
tades dessa bilder upp pd kyrkans vind. Vid den
senaste restaurationen ha de jamte tva altarskap,
vapenskoldar och taflor fatt sin plats i ett slags
museum p& norra viggen. Bland helgonbilderna
markes en synnerligen vacker .Mariabild samt en
bild af Birgitta.

Under det forut omtalade, norr om altarupp-
hojningen befintliga altarskapet star ett ekskrin,
gjordt efter ritning af froken Marta Fjetterstrom.
Inuti detta finnes ett annat med r6d sammet och
forgyllda silfverplatar siradt gammalt helgedoms-
skrin, tillforene forvaradt i Kongl. Antikvitets-arkivet,
men af Gustaf 11l skankt till klosterkyrkan. |
detta forvaras reliker, ben och hufvudskalar af
den heliga Birgitta och hennes dotter, den heliga
Katarina. En lang resultatlés strid har forts ro-
rande dessa relikers akthet.

Bland den mangd grafhallar, hvarmed golfvet ar
betiackt mé& nagra fa har omnamnas. Upphojda
ofver golfvet dro numera blott tvd grafvar: hertig
Magnus' och den s. k. Gyllenstjernska. )

Minnesvarden ofver liertig Magnus af Ostergot-
land ,(f 1595) har sin plats i mellanskeppets Ostra
anda. Det utgores af en praktfull sarkofag af mar-
mor och sandsten, uppburen af fjorton korintiska
pelare. Sidorna prydas med basreliefer af Sveriges,
Vasaattens och de sexton anornas vapen. Ofverst
ligger, i naturlig storlek, Magnus med rustning,
mantel och krona, hopknappta hander och tillslutna
o6gon. Vid konungens senaste besok i Vadstena
fick riksantikvarien Hildebrand af honom uppma-
ning att afgifva forslag till restaurering af detta
dyrbara monument.

Drottning Filippas grafhall har sin plats i nord-
vastra hornet. Den framstéller bilden af den kors-
faste i kroppsstorlek och nedanfér Englands och
Frankrikes vapeln (leoparder och liljor). — Filippa,
dotter af konung Henrik IV i England och syster
till Henrik V, &ar bekant icke blott for sin from-
het, utan afven for den kraft och radighet, hvarmed
hon ingrep i sina rikens angelagenheter. Diarium
Vazstenense (hufvudkéllan for Kklostrets historia,
utgérande latinska klosteranteckningar for aren
1344—1545) berattar huru hon forst besokte klostret,
darvid man visade henne relikerna; hon anhdoll om
klosterfolkets forboner. Kort darefter atervande
hon och begarde attblifva upptagen bland systrarna.
Och 143Q férkunnar nyssnamnda klosterbok: »Den
5 januari bortgick ur tiden berdmda furstinnan
fru Filippa, drottning af Sverige, Danmark och Norge.



- Stureplan
Laga,

Hon jordades har i Vadstena i S:t Annas kor, hvil-
ket hon sjalf grundat och latit uppféra. Hon var
detta klosters samt hela var ordens moder och be-
skyddarinna.»

Drottning Katarinas grafsten ligger numera bred-
vid Filippas. Katarina, Karl Knutssons andra ge-
mal (f 1450), ar omtalad for sin ovanliga skdnhet,
sitt glada lynne samt dygdiga och milda vésen, och
till hennes &ra lat konungen, som med henne lef-
vat i det lyckligaste dktenskap, i Vadstena kloster-
kyrka bygga ett harligt kor. Hvar detta varit be-
laget, vet man nu ej med sakerhet. — Rimkrénikan
ger denna drottning ett synnerligen vackert efter-
male. Vi anfora darur ndgra versrader:

Af alla fruar man kan leta

skall man aldrig en skonare kvinna veta;
Gud hade henne sa vl skapat,

att ingen fagring var & henne tappad,

lif och anlete hade hon e

och de skodnsta hander man ville se.

At alla lade hon godt till,

och ingens varsta hon veta vill,

Ingen man sa soérjande ér,

kom han dar som hon var nar,

sin sorg han snart forgat,

s& blid var hon af tal och lat,

till dans och gladje alltid rede,fi

man sdg henne sillan ndgon tid vrede o. s. v. t;

»Att dansa och vara glad,» sager Hildebrand,
»raknades den tiden till harliga egenskaper till-
sammans med skonhet, visdom och blidhet.»

En annan sten héar bredvid har gomt stoftet af
Karl Knutssons forsta gemél Birgitta Bjelke (f 1436).
Hennes grafsten prydes af Bondeattens och Bjelkeska
vapnen.

Den fjarde stenen idenna grupp tillhér S:t Bir-
gittas barn, Birger, Cecilia och Katarina. Den sist-
namndas ben hafva sedermera, som vi veta, blifvit
upptagna och flyttade.

Vid de hansynsldsa reparationer och grafransak-
ningar, som tid efter annan 6fvergatt kyrkan, rubba-
des en mangd grafstenar, klofvos och stympades
for att inpassas p& lampliga stillen, eller flyttades
ut p& kyrkogarden. Troskeln till en af ingngarne ut-
gjordes af stenar, prydda med Sturevapnet, de tre
sjobladen! Endast nagra fa stenar kvarligga pa sin
ursprungliga plats. Ingen vet hvar de hvila, alla
dessa hundratals medlemmar af de i var historia
s& beromda &tterna Bjelke, Brahe, Sture, Vasa,
Wrede, Gytta, Natt och Dag, Ribbing, Puke och
ménga fler. — Deras stoft ar blandadt med jorden.

Den i gotisk stil och af naturlig sten byggda
klosterkyrkan ar utvandigt 68 meter ldng och 68
meter hog till spetsen af takryttaren. Grundste-
narne lades i slutet af 1300 talet och hon invigdes
1430. Ursprungligen saknade kyrkan torn, men kort
efter dess invigning genomdrefvos af de maktige i
riket, emot munkarnes vilja, takhéjning och takryt-
tare. | nyare tider nedtogs takryttaren och taket
sanktes. Vid den senaste restaurationen 1892—
1898 aterkom takryttaren, taket hojdes anyo och
bréts samt técktes med skiffer. De flesta af inred-
ningsforemalen &ro nya, véggarna hafva befriats
fran den missprydande kalkrappningen. Det yttre
restaurationsarbetet har varit det dyraste. Strafpe-
larne éaro till storsta delen ombyggda och en ny
granitsockel har lagts under hela kyrkan.

*

*

*

Det harliga templet, ett af vara framsta histo-
riska minnen, ar nu i fullfardigt skick. Dock —
ett fattas annu! De anslagna och hopsamlade med-
len ha omdjligen kunnat racka till varmeledning.
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"
bestamda priser! * Goda varor! * Storsta urval!

Illustrerad priskurant sandes franko pa begéaran. -
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Vi ha foérut omtalat »svenska kvinnors» vackra
gafva till kyrkan. Var egen drottning har skankt
grundplaten till den fond for kyrkans uppvarmning,
pa hvars forokande Vadstena samhélles kvinnor
ofortrutet arbeta. Men omkring 11,000 kr. maste
ytterligare insamlas for att en varmeledning skall
kunna komma till stdnd. De gamla sjukliga kvin-
norna, just de som val mest torde langta till Guds
hus, dro nu for kéldens skull mer an halfva aret
utestangda darifran. Lésarinnor, viljen I gora ndgot
for att de snart med oblandad gladje ma& kunna
sdga, att spcirfven har funnit ett hus och svalan sitt
bo, namligen sina altaren, Herre Zebaoth, min konung
och min Gud?

IUR NOTISBOKEN

TAROTTNINGEN, hvars hélsa under senaste tiden

varit mindre tillfredsstallande, kommer, for att
sbka sd mycket som mojligt atervinna sina krafter,
enligt sin ldkares inr&dan att tillbringa ett par veckor
& Ulriksdal i fullstandig stillhet. Drottningen ut-
flyttade dit den 2 januari

TDUNS PRISTAGARINNA, Froken Annie Quiding,

»Hvidehus» forfattarinna, har i dagarne vunnit
annu en litterar utmarkelse. Enligt hvad man nu
forsport, ar namligen froken Q. forfattarinna till det
af Svenska akademien vid senaste sammantradet
med hedersomndamnande belonade skaldestycket
»Natt».

P AMI,A FRU SARS OCH GAMLA FRU BRANDES.

Tredje dag jul afled i Kristiania den ofver
hela Norge kanda ankefru Sars, skalden Velhavens
syster, hustru till professor Michael Sars och mo-
der till professorerna J. O. Sars och G. O. Sars
samt fru Eva Nansen. Hon var vid sin dod 87 ar
gammal. Fru Sars salong var den mest efterstkta
i Kristiania och samlingsplatsen for vetenskapsman,
foifattare, konstnarer och politici. 1 lduns senaste
julnummer fingo vara lasaiinnor en liten inblick i
detta typiska Kristianiahem.

Samma dag som »gamla fru Sars» afled i Kristi-
ania, slét i Kobexlhavn »gamla fru Bi-andes», bro-
derna Brandes' mor, sina 6gon. Fru Brandes var
kanske icke i Kobenhavn fullt s& popular som fru
Sars i Kristiania. Hon holl icke »salong», men till
hennes sondagsbord, kring hvilket sbénerna anda
till det sista samlades, var en hvar vdalkommen,
som var deras van.

»Allt, hvad dansk ungdom hanférts af under den
sista mansaldern,» skrifver Peter Nansen, »allt hvad
Danmarks andliga frihet under dessa senaste de-
cennier utkdmpat under vaxlande nederlag och seg-
rar — allt fyllde hennes lugna gammaldags hvar-
dagsrum, dar hon satt ifrigt sporjande, klokt ra-
dande, saker att fortro sig at, trofast och troende
som ingen annan.»

EN KARNGUMMA. A Ringstads egendom vid
Norrképing har i dagarne aflidit &nkefru Jacobina
Christina Loénnberg i den lidga aldern af ofver
82 ar. Den aflidna hade varit gift tre ganger forsta
gangen med teol. doktorn Mathias Stenhammar i
Risinge, med hvilken hon hade dottern, forfattar-
innan fru Mathilda Lénnberg. Andra gangen gifte
hon sig med en brorson till sin forste man och

L undb

IDUN 1899.

hade med denne en son, godsagaren Matts Sten-
hammar & Ringstad-, Tredje gangen ingick hon &k-
tenskap med sin svarsons, doktor Carl L&énnbergs
halfbroder, rddmannen L. J. Loénnberg i Linko-
ping och blef anka 1889.

Sdsom en egendomlighet kan namnas, att den
aflidna dog 132 ar efter sin forste mans fodelse, ity
att doktor Mathias Stenhammar var fodd i Eds
socken den 6 juli 1766 samt var son till prosten
Adolf Stenhammar och Anna Sofia Mozelius. Dok-
tor S. afled i Risinge prastgard den 7 maj 1845.

pTT CIRKUSSALLSKAP lar ha anlandt till huf-
_vudstaden och slagit sig ned ndgonstades borta pa
Ostermalm. Dess forestallningar torde dock icke
vara berdknade for den battre familjepubliken, da
man icke onskat understalla sig kritik fran den-
saminas tidningsorgan. Enligt hvad som forljudes,
lar ock redan premieren ha blifvit eftertryckligt ut-
hvisslad.

Heater fp AYUSIK

tt nytt skadespel af prinsessan ka-
E RADJA, fodd Smith, uppfordes i veckan & Hel-
singborgs teater af Hakansson-Svennberg-turnéen
infor fullsatt salong. Det
ar ett 4-aktsdrama och
bar namnet: »Efter upp-
vaknandet». Pjasens ten-
dens riktas mot den fria
karleken, i det forfat-
tarinnan later en kvinna,
som predikar denna kar-
lekslara, sjalf erfara de
bittra foljderna af att
lefva efter densamma.
»En varre bérda an ett
aktenskap ar en kronisk
karleksfoi-bindelse,» sé-
ges som slutreplik ro-
rande detta spdrsmal,
Dialogen ar val skrifven,
originell och djarf, och
de psykologiska rénen
visa en stor iakttagelse-
formaga. Spelet var godt
pé alla hander. Hufvud-
rollerna utférdes af hr
Svennberg och fru Ha-
kansson, hvilken sist-
namdas uppgift var syn-
nerligen fordrande och
tog skadespelerskans hela kraft i anspi-dk. Bifallet
var mycket lifligt, och efter skadespelets slut hor-
des starka rop pa forfattarinnan, som bevistade fo-
restallningen, men ej framtradde.

F. Dickins foto.
PRINSESSAN KARADJA.

UNGL. TEATERN har dfven denna jul &terupp-
tagit »Varmlandingarne» och det gamla vélkanda
stycket gifves d&nnu med god fi-amgang. Brister fo-
refinnas dock, allt fortfarande, s& snart det galler
den talade dialogen.
— Stenhammars opera »Tirfing,» som nu gifves
i ndgot, dock ej tillrackligt, forkortad form, samlar,
gladjande att namna, annu en varmt intresserad pu-
blik. Musikdramat vinner ock gifvet pa att ater-
horas.
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Doktor Carl Fritzell.
Qrefmag'nigratan 10.
Invartes och barnsjukdomar.

Hvardagar kl. 10—Vsill, V23—Vi4. Son-
och hélgdagar kl. 10—11. Allm. tel. 58 98,

Tandlakaren D:ri™bert Berg,

14 Sturegfatan 14.

Traffas 9-10 o. 1-2, — Allm. Tel. 122 30.

an 68, Stockholm.

Tandlak. Elias Widfond,

25 Regeringsgatan 25.
Tréffas kl. 10—2 och 720—V26 c.
Plomb, och insattning af artificiella tander

Ny kurs i kladsomnad

bérjas den 15 januari.

Fru J. Malm
Karlavagen 1 B, n. b., tv (G.74113)

DUNS

Undervisning* 1 linnesémnad
meddelas af bildad flicka. Hvarje kurs (pris
15 kronor) omfattar en méanad’ tre timmar
dagl. Elev syr endast eget arbete. Profver
finnas till paseende. Karln Egnér, Nybro-

gatan 53, 4 tr. . T/A. 54885)

Hushalls-skola.

| ett godt hem, beléget vid foten af Om-
berg, i en ovanllgt naturskon trakt, med dag-

liga jarnvags- och angbatskomm kunna
unga’ flickor erhalla grundlig underwsnmg i iv Agenter %
allt som hor till skotandet af ett val ordnadt - . -
huﬁ?all, rl] k%nstk;/afnad samf)l allaflfnalze och antagas for forsaljning af —
enklare handarbeten. De bésta ref. kunna : , ’
erhallas. Kursen borjar 15 jan. och slutar 1 SymaSkmlampan Sun’.
1 maj. Narmare underréttelser af Fru . ti),
Eda Relmstrom, Alvastra. @) Osk. H. A. Heintz, 4§
y (S.T.A.06992}  Géteborg. Att
Christianstads
o
Hushallsskola

meddelar undervisning at bildade flickor i s&-
vél enklare som finare matlagning, bakning
samt i 6friga inom ett hem fore| ommande
sysslor.

Néarmare upplysningar ldmnas af Fru Ma-
thilda Christierson, Christianstad.

Christianstads
Enskilda Bank

i Stockholm,
Drottninggatan 2, hdérnet af Strémgatan
emottager penningar pa

Sparkasserakning

mot godtgorelse af hogsta desposmonsranta

Utan uppsa%nmg kunna & en hok sam-
manlagdt 1,000 kr. i manaden uttagas.

Aktiebolaget

170,000
ex.

upplaga

har den kontinentala publika-
tion, afhvilken Barngarderoben
sedan flere &r utgdr en svensk
upplaga.  Barngarderoben ut-
sander hvarje manad ett ele-
gant 8-sidigt nummer, inne-
hallande inemot ett 100-tal
illustrationer och atfoljdt af en
stor dubbelsidig monsterbilaga.
Tidningen, hvars helérspris
ar 2.25 kr. lamnar upplysnln-
gar, rdd och monster'angaende
allt som ror barnkladers for-
fardigande samt har darjamte
en Intressant afdelning med
latta sIOJdarbeten for barnen
och utgor' salunda for hvarje
moder en

verklig
skatt.

Eleganta visitkort

a
Iduns Kungl. Hofboktryckeri
12 Stora Vattugatan i2.

virt'S'bS/uaadomAtag Kamraten 1899

GEFLE MANUFAKTUR-AKT.-BOLAGS
Oblekta, Blekta och Fargade

VAFNADER

forsaljas i.parti fran kommissionslagret

i STOCKHOLM hos ADOLF BODELL

Moderna Dampalskragar

Billigast hos

Gustaf Adolfs Torg n:r 14,
godtgér & sparkasserakning

A hvarje bok kan lyftas intill kr. 1,000
i ménaden utan sarskild uppsagning.

Varldens basta Zittra, lattlardt inom | timme.

Otto Hillman, Goéteborg.

A1

Skyddsstampel.

D. Forssells Soner & C:o,
26 Drottninggatan 26.
Filial Hamngatan 13.

Husmaodrar! Vi forsta
mycket vél, att en utlandsk ca-
caofirma drager sd energiskt i
falt emot Cacao »i 10s Vikt»,
dd de utlandska fabrikerna, pa
grund af skyddstullen och den
billigare packningen, omdjligt
kunna konkurrera med — Kul-
lans Cacao i l6s vikt.

Visserligen &r det ej latt att
kontrollera, om man verkligen
far det marke i 16s vikt, som
man begér, men vi hafva dock
ront den erfarenheten, att Sveri-
ges specerikar i det stora hela
bestar af verkliga hedersman,
som icke vilja utgifva annan
Cacao, hvilken, isynnerhet den
utlindska, ofta innehaller en
myckenhet af pulveriserad cacao-
skal och stéarkelse, i stallet for
var, som ar alldeles oférfalskad ;
och hvarfor skulle de gora det,
dd de nastan alla foéra Kullans
Cacao Mazettil

Vi garantera denna var Cacao
vara fullkomligt fri fran
frammande amnen, och
att den ar lika dryg och lika
narande som den finaste pa-
keterade Cacao. 1 bruket

kostar darfor Kullans
lI6sa Cacao blott halften
emot den paketerade

300,000 ex.
upplagra

har den modejournal, hvaraf en svensk
upplaga sedan flere ar utgifves under
namnet Iduns Modetidning och som ar
for ar undantranger alla andra mode-
journaler. — Iduns Modetidning utgifves
I 2 upplagor, bada med 2 n:r i manaden,
hvartdera numret innehdllande inemot
100 charmanta illustrationer samt at-
foljdt af en stor dubbelsidiy monster-
bilaga. Med den dyrare upplagan —
planschupplagan — som kostar endast
5 kronor pr ar, folja dessutom 1 ggi
man. en fin-fin kolor. modeplansch och
en fortrafflig handarbetstidning. Den bil-
ligare upplagan utan dessa bada bilagor
kostar blott 3 kronor. | |nnehall och
pris, jamforda med hvarandra, star den-
na modetidning absolut

oupphunnen.

MODE-
TIDNING

Allmanna  Lifforsakringsbolaget

I0 Vasagatan 10
STOCKHOLM

utdelar vid forsta premiebetalning for 1899 till sina vinstberattigade liffor-
sékrade foljande

vinster for 1898:

om liflorsékringen tagits ar 1893: 10 proc.

» » » 1892: 11 » HITEN _ i -
; ” ” ;g 1e%2. H I|IIa|uI_ka, hV|II"<et husmc_J
“ » »  » 1890: 15 » drar aldrig torde glomma. Gif
» » »  » 1889: %Z) » Edra barn Kullan's Cacao om
» » » » 1888: » i A A

) ) Y 188 20 » morgonen i stéllet for kaffe,

och de skola snart blifva starka
och glada.

Vi tillverka Cacao i sé stora
partier, att vi kunna importera
véra cacaobénor direkt fran ca-
caoplantagerna och é&ro darfor
garanterade att alltid erhalla
samma goda kvalitet.

Det finnes, liksom vid kaffe-
bonor, stor skillnad i de olika
cacaobdnornas arom. Var ba-
sta blandning, tillverkad af de
finaste cacaobdnor som existera,
salja vi i burkar om Vs, IU och
Va kilo a 75, .140 och 265 ore
— éar séledes dfven denna be-
tydligt billigare &n den utldnd-
ska. Den &ger en utomordent-
ligt fin arom, men &r ej dry-
gare dn Kullans rena Cacao Ma-
zetti i 16s vikt.

allt pa helarspremien.

Aro deras premier slutbetalda oeh hafva de tagit liffor-
sékringen under tiden fr. 0. m. 1887 t. 0. m. 1893, betalas den
30 Juni 1899 tva proc. k hela premiesumman.

(. 74205) Jkllmanna LilFo6rsakringrsbolacret.

Richard *nderssons 1V JIISikskold.

Varterminen borjar den 7:de januari 1899, anmdlningsdag torsdagen
den 5 januari kl. 12—2. Ordinarie mottagnlngsdagar fran ‘och med den 7
jan. onsdagar och ldrdagar 722—i/2s e. m.

Brunnsgatan 28, 2 tr, Stockholm.
Filialer finnas a4 Soder och Ostermalm.

Profver af

Cooper Cooper & Johnsons
akta ock utvalda

3 Ceylon- Kinesiskt- och Blandadt Té) sandes omgaende Januari- STH H ‘.

B l(ggaisom“ost |ﬂsanfoande ag Ilkénd (etj fr)w]grﬁer;) kforiegssijrt \ébe kl? Erhallit G_uldmedaljer I
eller 40 ore, for 2 sorter (2j r —, 90 eller -

llJ) 75 ore, for 3 sorter (3/|6 kg.) kr. 1:88, 1693 1:50 eller 1:25, samt London, Pa_”s' Bruxelles, Bor

y for 4 sorter (Jio kg k)tfkrtt%ZS"tl %0, 1|75 ellerhl & . deaux, Madrid, Budapest, Stock-

abatt och fraktfritt for aterforsaljare och_stérre onsumen er. = .
8§ Tea Plant Cooper Cooper & Johnsons Té-Depot for ~ holm och nu afven i Jerusalem.
O Registrerad. Sverlge adr.: Sodertelgre.

Nytt, originelt,
instruktivt.

Minnesmedalj med anledning
| af H. M:t Konungens 70-&riga fodeh
sedag den 21 Jan. 1899, graverad af
herr professor A. Llndberg och upp-
| tagande” forutom Konungens bild upp-
I ?lfter pa de viktigaste regeringshand-
ingar samt 24 data ur H. M:ts lefnad.
Pris: silfver 15 kr., brons 4 kr,,
britanniametall 1 kr. 50 ore.
Séljes hos alla valsorterade bok-
| och papﬁershandlare cigarraffarer och
tidningskontor samt hos

Tenn-&letallforddimgsA.-B.,

Agnegatan 10, Stockholm.
Aterforsaljare erhdlla rabatt enligt
ofverenskommelse. (S. T. A. 64760).

Kop alltid radiatorsmor!

Smedman den aldres

HANDELSSKOLA

Stockholm. Stortorget 16. Allm. tel. 21 77.

Ny termin borjar den 15 januari. Vid laroverket, det aldsta och storsta i Sve-
rige, lamnas grundlig och praktisk underwsnlngi i alla & kontor forekommande amnen och
frammande sprak. Anmalningstid hvardagar kl. 10—12 och 4—&.

Sondagslektioner 10—12. Revisions- och bokforingfsuppdrair moittagas
och utféras "till moderat pris. Dugliga bitraden erhdllas fran skolan. Obs.! A bref
anhalles om fullstandig adress.

Nya Hushallsskolan,

Vastra Tradgardsgatan 19 * Stockholm,

hvilken borjade sin verksamhet ar 1881, afser att meddela bildade flickor
undervisning och 6fning i enklare och finare matlagning, bakning, syltning
och inlaggning af grénsaker, finstrykning samt 6friga inom ett bushall fore-
kommande g6romal, fér att sdlunda satta dem i stind att pd ett praktiskt
satt foresta egna eller andras hem.

Skolan har varit besokt af 1,100 elever. Hvarje kurs omfattar i1
ménader. Elever mottagas afver p& kortare tid. Ny kurs bérjar den 9
néstkommande januari. Prospekt och vidare upplysningar meddelas af

Froken HEDDA CRONIUS, Férestandarinna.

Toilettpapper.

Begar & brefkort ett paket & 2 kronor, s
sandes eder mot efterkraf, fraktfritt till eder
narmaste station, 10 bundtar finaste toilett-
papper, c:a 500 blad pr bundt.

Béackhammars Nya Aktiebolag,
Varml., Bjérneborg.



